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@ Gebrauchsanleitung: Stand Alone

Anschluss:

- Power-Cable mit Masse (sw) und Zindung (rf) des Kfz verbinden
- Audio Out an den Aux In/Line-In des Autoradios anschlieBen

- Audioquelle an Audio In Eingang der ,Audio music” anschlieBen
- Bei Wiedergabe Uber Bluethooth ist kein Anschluss notwendig

Bluetooth Pairing (Mobiltelefon)
- Nach Audio-Geréten suchen

- ,Audio music” auswdhlen

- Mit PIN ,0000” autorisieren

Bluetooth Pairing (iPod)
- Der iPod stellt automatisch die Verbindung mit dem ersten A2DP-fdhigen Gerdt,
das er findet, her

Streaming (Mobiltelefon)

- Autoradio auf AUX stellen

- Musik auswdhlen und abspielen

- Musik-Optionen anwdhlen und

- ,Ubertragen auf BT-Headset” auswdhlen

- Je nach Telefon erscheint ein Auswahiment ,BT-Gerdte”
- Hier ,Audio music” auswdhlen

Streaming (iPod)
- Musik auswdhlen und abspielen

@ Stand-alone device:

Connection

- Connect connection cable to ground (sw) and car ignition (rf)

- Connect Audio Out to the Aux In/Line In of the car radio

- Connect audio source fo Audio In input of ,Audio music”

- No connection needs fo be made to the audio input for playback via Bluetooth

Bluetooth coupling (mobile phone)
- Search for audio devices

- Select ,Audio music” and

- Authorise with PIN ,0000”

Bluetooth coupling (iPod)
- The iPod automatically connects to the first A2DP-capable device that it finds

Play back music (mobile phone)

- Put car radio to AUX

- Select music and play back

- Select ,Music options”, then

- Select ,Transfer fo BT headset”

- Selection menu ,BT devices” appears depending on the telephone
- Select ,Audio music” here

Play back music (iPod)
- Select music and play back

Service only!

@ Appareil autonome:

Connexion

- Connecter le cable de raccordement (noir) & la masse et au contact (rouge) du
véhicule

- Raccorder la sortie audio a I'entrée Aux In/Line-In de I'auforadio

- Raccorder la source audio a I'entrée audio du systéme ,Audio music”

- Si la restitution s'effectue par le biais de Bluetooth, aucune connexion a I'entrée audio
n'est nécessaire

Couplage Bluetooth (téléphone mobile)
- Rechercher les appareils audio

- Sélectionner ,Audio music” et

- Autoriser avec le PIN ,0000”

Couplage Bluetooth (iPod)
- LiPod se connecte automatiquement au premier appareil compatible A2DP qu'il
frouve.

Lecture de la musique (téléphone mobile)

- Mettre I'autoradio sur AUX

- Sélectionner la musique et la lire

- Sélectionner les options musicales et

- Sélectionner ,Transférer sur le casque BT”

- Selon le téléphone, un menu de sélection ,Appareils BT” s‘affiche
- Sélectionner ,Audio music”

Lecture de la musique (iPod)
- Sélectionner la musique et la lire

Apparecchio autonomo:

Collegamento

- Collegare il cavo di collegamento alla massa (nero) e accensione (rosso) del veicolo

- Collegare l'uscita audio all’Aux In/Line-In dell‘auforadio

- Collegare la sorgente audio all'entrata audio dell’,Audio music”

- Per la riproduzione framite Bluefooth non é necessario un collegamento all’entrata
audio

Collegamento Bluetooth (telefono cellulare)
- Cercare gli apparecchi audio

- Selezionare ,Audio music” ed

- Autorizzare con PIN ,0000”

Collegamento Bluetooth (iPod)
- LiPod si collega automaticamente al primo apparecchio compatibile con A2DP che
frova.

Riproduzione musicale (telefono cellulare)

- Impostare I'autoradio su AUX

- Selezionare la musica e riprodurla

- Selezionare le opzioni musicali e

- Selezionare ,Trasferisci su BT-Headset”

- A seconda del telefono compare un menu di selezione ,Apparecchi BT”
- In questa posizione selezionare ,Audio music”

Riproduzione musicale (iPod)
- Selezionare la musica e riprodurla

Autonoom apparaat:

Aansluiting

- Sluit voedingskabel aan op massa (zwart) en contact (rood) van de auto
- Sluit de audio-uitgang aan op Aux In/Line-In van de auforadio

- Sluit de geluidsbron aan op de audio-ingang van de ,Audio music”

- Bij weergave via Bluetooth is geen aansluiting op de audio-ingang nodig

Bluetooth pairing (mobiele telefoon)
- Zoek naar audio-apparatuur

- Kies ,Audio music”

- Autoriseer met pincode ,0000”

Bluetooth pairing (iPod)
- De iPod wordt automatisch verbonden met het eerst gevonden A2DP-compatibele
apparaat

Muziek afspelen (mobiele telefoon)

- Zet auforadio op AUX

- Kies muziek en speel deze af

- Selecteer muziekopties

- Kies ,Overzetten naar BT-headset”

- Afhankelijk van de felefoon verschijnt een keuzemenu ,BT-apparatuur”
- Kies hierin ,Audio music”

Muziek afspelen (iPod)
- Kies muziek en speel deze af

Equipo independiente:

Conexion

- Conectar el cable de conexién con masa (negro) y con el encendido (rojo)

- Conectar la salida de audio a la entrada Aux In/Line-In de la radio del vehiculo

- Conectar la fuente de audio a la entrada de audio del ,Audio music”

- Si la emisién se realiza a través de Bluetooth, no se necesita realizar la conexion a
la entrada de audio

Asociacion mediante Bluetooth (teléfono mévil)
- Buscar equipos de audio

- Seleccionar ,Audio music” y

- Autorizar la asociacion con el PIN ,0000”

Asociacion mediante Bluetooth (iPod)
- El'iPod se conecta automaticamente con el primer equipo que encuentre que sea
compatible con el perfil A2DP

Reproducir musica (teléfono movil)

- Ajustar la radio del vehiculo en AUX

- Seleccionar la musica y reproducirla

- Seleccionar las opciones de musica y

- Activar ,Transmitir a auriculares Bluefooth”

- Dependiendo del teléfono, aparecerd el menu de seleccion ,Equipos Bluetooth”; en
este mend, seleccionar ,Audio music”

Reproducir muisica (iPod)
- Seleccionar la musica y reproducirla

[ P J Dispositivo independente:

Conexdo

- Ligar o cabo de conexdo com a massa (preto) e com a ignicdo (vermelho) do veiculo

- Conectar a saida de dudio a entrada Aux In/Line-In do autorddio

- Conectar a fonte de dudio a entrada de dudio do ,Audio music”

- Aquando da reproducdo através do Bluetooth, ndo é necessdria uma conexao a
enfrada de dudio

Emparelhamento Bluetooth (telefone mével)
- Procurar dispositivos de dudio

- Seleccionar ,Audio music” e

- Confirmar através do PIN ,0000”

Emparelhamento Bluetooth (iPod)
- 0 iPod liga-se automaticamente ao primeiro dispositivo compativel com o perfil A2DP
que encontrar

Reproducdo de musica (telefone mével)

- Ajustar o autoradio em AUX

- Seleccionar a musica e iniciar a reprodugdo

- Seleccionar as opcdes de musica e

- Seleccionar a op¢do ,Reproduzir no Headset do Bluetooth”

- Dependendo do telefone, surge um menu de selec¢Go ,Dispositivos Bluetooth”
- Seleccione ,Audio music”

Reproducdo de musica (iPod)
- Seleccionar a musica e iniciar a reproducdo

Car Kit Add-On

Bluetooth

Power-Control

iPod® is a registered frademark of Apple™ Computer Inc. S -

Gebrauchsanleitung: Car Kit Add-On
Anschluss

- Power Control-Cable mit Audio verbinden

- Audio Out an den Aux In/Line-In des Autoradios anschlieBen

- Audioquelle an Audio In Eingang der ,Audio music” anschlieBen

Bluetooth Pairing

- Im Hauptmeni den Mentpunkt ,Musik” wdhlen und Gerdtesuche durchfiihren
- Gewunschtes Gerdt wdhlen und Identifizierung mit ,0000” durchfiihren oder
- Alternativ ,Telefon sucht” wdhlen

- Die Suche vom Mobiltelefon aus starten

- ,Audio music” wdhlen und mit ,0000” autorisieren

Gerdteauswahl

- Sind mehrere Gerdte gekoppelf, mit ,Gerdteauswahl” eines akfivieren
- Im Hauptmeni den Menupunkt ,Musik” wdhlen

- ,Gerateauswahl” aktivieren

- Gewunschtes Gerdt anwdhlen

Streaming starten

- Es gibt zwei Varianten das Streaming zu starten
- 1. von der Audioquelle aus

- 2. von der Audio com / blue aus

Variante 1

- Autoradio auf AUX stellen

- Musik auswéhlen und abspielen

- Musik-Optionen auswdhlen und

- ,Ubertragen auf BT-Headset” auswdhlen

- Je nach Telefon erscheint ein Auswahlmen( ,BT-Gerdte” hier ,Audio music” wéhlen

Variante 2

- Das gewiinschte Gerdt aktivieren

- Im Musik-Men( ,Gerdteauswahl” anwéhlen und

- Gewlinschtes Gerdt aktivieren

- Im Hauptmen( den Punkt ,Musik” auswdhlen, ,Musik abspielen” akfivieren
- Es erscheint der ,Audio music”-Bildschirm

Steuerung

- Driicken des Drehgebers oder der Auswahlfaste

- Funkfionsment erscheint . ; .

- Wdhlen zwischen ,PLAY”, ,PAUSE’, VORWARTS”, ,RUCKWARTS” und ,STOPP”
- Drehgeber oder Hoch-/Runtertaste betdtigen

- Aktivieren durch driicken des Drehgebers oder mit der Accept-Taste

Lautstdrke
- Andern wdhrend des Streamings durch drehen des Drehgebers oder der Hoch-/
Runtertasten

Aktives Gerdt anzeigen
- Im Hauptmend den Mentpunkt ,Musik” auswéhlen und ,aktives Gerdt” anwdhlen
- Es erscheint der Name des akfivierten Gerdtes

~Audio music”-PIN éindern

- Im Hauptmen( den Menlpunkt ,Musik” auswdhlen und

- ,PIN wdhlen” aktivieren

- ,PIN setzen” auswdhlen

- Im erscheinenden PIN Speller eine 4-stellige PIN eingeben
- Mit der Accept-Taste bestdtigen

~Audio music”-PIN anzeigen

- Im Hauptmeni den Menupunkt ,Musik” auswdhlen und
- ,PIN wdhlen” akfivieren

- ,PIN Info” auswdhlen

- Die derzeit aktive PIN wird angezeigt

Service only!
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@@ Accessory variant:

Connection

- Connect power control cable with Audio com/blue

- Connect Audio Out to the Aux In/Line In of the car radio
- Connect audio source fo Audio In input of ,Audio music”

Bluetooth coupling

- From the main menu, select the ,Music” menu item and
- Perform a device search

- Select desired device and

- Perform an identification with ,0000” or

- Select ,Telephone search” and

- Start the search from the mobile phone

- Then select ,Audio music” and authorise with ,0000”

Device selection

- If multiple devices are coupled, one can be activated with ,Device selection”
- From the main menu, select the ,Music” menu item,

- Activate ,Device selection” and

- Select the desired device

Play back music

- There are 2 options for starting music playback...
- 1. from the audio source or

- 2. from Audio com/blue

On 1.

- Put car radio to AUX

- Select music and play back

- Select ,Music options”, then

- Select ,Transfer fo BT headset”

- Selection menu ,BT devices” appears depending on the telephone
Select ,Audio music” here

On 2.
- Here it is necessary to activate the desired device

- In the music menu, select ,Device selection” and

- Activate desired device

- Then select the ,Music” menu item from the main menu and
- Select ,Play back music”

- The ,Audio music” screen appears

Control

- Press the rofary encoder to confrol the audio signal

- The function menu appears

- Here, you can select between ,PLAY”, ,PAUSE”, ,FORWARD”, ,BACKWARD” and ,STOP”

- To do this, turn the rotary encoder until the desired icon is highlighted, then press the
encoder or use the green key fo activate

Volume
- The volume can be controlled by turning the rotary encoder while the music is playing

Display active device

- From the main menu, select the ,Music” menu item, then
- Select ,Active device”

- The name of the currently active device appears

Change , Audio music” PIN

- From the main menu, select the ,Music” menu item, then
- Activate ,Select PIN”

- Now select ,Set PIN”

- The PIN enfry menu appears; Enter a 4-digit PIN and

- Confirm with the green key

Display ,Audio music” PIN

- From the main menu, select the ,Music” menu item, then
- Activate ,Select PIN”

- Now select ,PIN info”

- The currently active PIN is displayed

Version d‘accessoire:

Connexion

- Connecter le céble de controle dalimentation a Audio com/blue

- Raccorder la sortie audio a I'entrée Aux In/Line-In de l'autoradio

- Raccorder la source audio @ I'entrée audio (Audio In) du systéme ,Audio music”

Couplage Bluetooth

- Sélectionner le point de menu ,Musique” du menu principal et
- Effectuer une recherche dappareil

- Sélectionner I'appareil souhaité et

- Effectuer une identification avec ,0000” ou

- Sélectionner en alfernative ,Téléphone cherche” et

- Lancer la recherche a partir du téléphone mobile

- Sélectionner ensuite ,Audio music” et autoriser avec ,0000”

Sélection d’appareil

- Si plusieurs appareils sonf couplés, il est possible d'en activer un avec ,Sélection
dappareil”

- Sélectionner le point de menu ,Musique” du menu principal

- Activer la ,sélection d'appareil” et

- Sélectionner I'appareil souhaité

Lecture de la musique

- Il'existe 2 possibilités de démarrer la lecture de la musique. ..
- 1. & partir de la source audio ou

- 2. a partir de Audio com/blue

1e= possibilité

- Mettre I'autoradio sur AUX

- Sélectionner la musique et la lire

- Sélectionner les options musicales et

- Choisir ,Transférer sur le casque BT”

- Selon le téléphone, un menu de sélection ,Appareils BT” saffiche
Sélectionner ,Audio music”

2:me possibilité
- Pour ce mode, il est nécessaire dactiver I'appareil souhaité.
- Sélectionner ,Sélection dappareil” dans le menu Musique et

- Activer I'appareil souhaité

- Sélectionner ensuite le point de menu ,Musique” du menu principal et
- Sélectionner , Lire la musique”

- L'écran ,Audio music” saffiche

Commande

- Appuyer sur le bouton rotatif pour commander le signal audio

- Le menu de fonctions s’affiche

- Il est possible de choisir entre ,PLAY”, ,PAUSE’, ,AVANCE’, ,RETOUR” et ,STOP”

- Pour cela, il convient de tourner le bouton rofatif jusqu’a ce que le symbole souhaité
soit mis en surbrillance. Lactivation s'effectue ensuite par pression du bouton rotatif
ou avec la touche verfe

Volume sonore
- Il est possible de modifier le volume sonore pendant que la musique est
jouée en tournant le bouton rotatif

Afficher l'appareil activé

- Sélectionner le point de menu ,Musique” du menu principal et
- Sélectionner , Appareil activé”

- Le nom de I'appareil activé saffiche

Modifier le PIN du ,,Audio music”

- Sélectionner le point de menu ,Musique” du menu principal et

- Activer ,Sélectionner PIN”

- Ensuite, sélectionner ,Saisir PIN”

- Dans le menu de saisie du PIN qui s‘affiche, saisir un PIN de 4 caractéres et
- Confirmer avec la touche verte

Afficher le PIN du ,,Audio music”

- Sélectionner le point de menu ,Musique” du menu principal et
- Activer ,Sélectionner PIN”

- Ensuite, sélectionner ,Informations PIN”

- Le PIN actif saffiche

@D Variante accessori:

Collegamento

- Collegare il cavo Power-Control all’Audio com/blue

- Collegare l'uscita audio all’Aux In/Line-In dell‘auforadio

- Collegare la sorgente audio all’Audio In entrata dell’,Audio music”

Collegamento Bluetooth

- Nel menu principale selezionare la voce di menu ,Musica” ed

- Effeffuare una ricerca apparecchi

- Selezionare I'apparecchio desiderato ed

- Eseguire un’identificazione con ,0000” oppure

- In alternativa selezionare ,Telefono cerca” ed

- Avviare la ricerca del telefono cellulare

- Successivamente selezionare ,Audio music” e autorizzare con ,0000”

Selezione apparecchio

- Se sono collegati piti apparecchi e possibile attivarne uno con ,Selezione
apparecchio”

- Nel menu principale selezionare la voce di menu ,Musica”

- Aftivare ,Selezione apparecchio” e

- Selezionare I'apparecchio desiderato

Riproduzione musicale

- Esistono 2 possibilita per avviare la riproduzione della musica...
- 1. a partire dalla sorgente audio oppure

- 2. a partire dall’Audio com/blue

Possibilita 1

- Impostare I'autoradio su AUX

- Selezionare la musica e riprodurla

- Selezionare le opzioni musicali e

- Selezionare ,Trasferisci su BT-Headset”

- A seconda del felefono compare un menu di selezione ,Apparecchi BT” in questa
posizione selezionare ,Audio music”

Possibilita 2

- Per questa procedura € necessario attivare I'apparecchio desiderato

- Selezionare nel menu musica ,Selezione apparecchio” ed

- Aftivare I'apparecchio desiderato

- Successivamente, nel menu principale, selezionare la voce di menu ,Musica” e
- Selezionare ,Riproduci musica”

- Sivisualizza lo schermo ,Audio music”

Comando

- Per il comando premere la manopola del segnale audio

- Compare il menu funzioni

- In questa posizione & possibile scegliere fra ,PLAY”, ,PAUSE’, ,AVANTI", ,INDIETRO”
e ,STOP”

- Ruotare a tal fine la manopola fino a quando non compare evidenziata I'icona
desiderata — I'atfivazione ha quindi luogo premendo la manopola o con il pulsante verde

Volume
- Girando la manopola durante la riproduzione musicale & possibile modificare il
volume

Visualizzazione dell'apparecchio attivo

- Nel menu principale selezionare la voce di menu ,Musica” e
- Selezionare ,Apparecchio attivo”

- Compare il nome dell‘apparecchio aftualmente attivato

Modifica del PIN ,Audio music”

- Nel menu principale selezionare la voce di menu ,Musica” ed

- Attivare ,Seleziona PIN”

- Successivamente selezionare ,Imposta PIN”

- Nel menu di inserimentfo PIN che compare, inserire un PIN di quattro caratteri e
- Confermare con il pulsante verde

Visualizzazione del PIN , Audio music”

- Nel menu principale selezionare la voce di menu ,Musica” ed
- Attivare ,Seleziona PIN”

- Successivamente selezionare ,Informazioni su PIN”

- Viene visualizzato il PIN aftualmente attivo

Toebehoren varianten:

Aansluiting

- Sluit de voedingskabel aan op Audio com/blue

- Sluit de audio-uitgang aan op Aux In/Line-In van de auforadio

- Sluit de geluidsbron aan op de audio-ingang van de ,Audio music”

Bluetooth pairing

- Kies in het hoofdmenu het item ,Muziek”

- Voer een apparaat-zoekopdracht uit

- Kies het gewenste apparaat en

- |dentificeer dit met ,0000”

- Alternatief: kies ,Telefoon zoekt” en

- Start de zoekopdracht vanaf de mobiele telefoon

- Kies vervolgens ,Audio music” en auforiseer met ,0000”

Apparaatkeuze

- Als er meerdere apparaten gekoppeld zijn, kan een hiervan worden geactiveerd met
L Apparaatkeuze”

- Kies in het hoofdmenu het item ,Muziek”

- Activeer ,Apparaatkeuze”

- Kies het gewenste apparaat

Muziek afspelen

- Er zijn 2 mogelijkheden om het afspelen van muziek te starten:
- 1. Vanaf de geluidsbron;

- 2. Vanaf de Audio com/blue

Ad. 1

- Zet autoradio op AUX

- Kies muziek en speel deze af

- Selecteer muziekopties

- Kies ,Overzetten naar BT-headset”

- Afhankelijk van de felefoon verschijnt een keuzemenu ,BT-apparatuur”;
Kies hierin ,Audio music”

Ad. 2
- Hierbij is het noodzakelijk dat het gewenste apparaat wordt geactiveerd
- Kies in het muziekmenu ,Apparaatkeuze”

- Activeer het gewenste apparaat

- Kies vervolgens in het hoofdmenu het item ,Muziek”
- Kies ,Muziek afspelen”

- Het ,Audio music”-scherm verschijnt

Regeling

- Druk om het audiosignaal fe regelen op de draaiknop

- Het functiemenu verschijnt

- Hier kunt u kiezen tussen ,AFSPELEN’, ,PAUZE”, ,VOORUIT”, ,ACHTERUIT” en ,STOP”

- Draai de draaiknop fotdat het gewenste symbool geselecteerd is; Activeer vervolgens
door de draaiknop of de groene foets in te drukken

Volume
- Het volume kunt u fijdens het afspelen van de muziek veranderen door de draaiknop
te draaien

Actief apparaat weergeven

- Kies in het hoofdmenu het item ,Muziek”

- Selecteer ,Actief apparaat”

- De naam van het op dat moment geactiveerde apparaat verschijnt

Pincode , Audio music” wijzigen

- Kies in het hoofdmenu het item ,Muziek”

- Activeer ,PIN kiezen”

- Kies vervolgens ,PIN instellen”

- Voer in het verschijnende PIN-invoermenu een pincode van 4 cijfers in
- Bevestig met de groene toets

Pincode , Audio music” weergeven

- Kies in het hoofdmenu het item ,Muziek”

- Activeer ,PIN kiezen”

- Kies vervolgens ,PIN-info”

- De op dat moment actieve pincode wordt weergegeven

@ Variante de accesorios:

Conexion

- Conectar el cable de control de alimentacion (Power-Control) al Audio com/blue

- Conectar la salida de audio (Audio Out) a la entrada Aux In/Line-In de la radio del
vehiculo

- Conectar la fuente de audio a la entrada de audio (Audio In) del ,Audio music”

Asociacién mediante Bluetooth

- Seleccionar la opcion ,Musica” en el menu principal y

- llevar a cabo una busqueda de equipos

- Seleccionar el equipo deseado y

- Efectuar la identificacion con ,0000” o bien

- Seleccionar ,Buscar desde el teléfono” para

- Iniciar la busqueda desde el teléfono movil

- A continuacion, seleccionar ,Audio music” y autorizar la asociacion con ,0000”

Seleccion de equipo

- Si hay varios equipos asociados, se puede activar uno de ellos con la opcion
,Seleccién de equipo”

- Seleccionar la opcion ,Musica” en el mend principal,

- Activar ,Seleccion de equipo” y

- Seleccionar el equipo deseado

Reproducir musica

- Existen dos modos de iniciar la reproduccién musical...
- 1. desde la fuente de audio

- 2. desde el Audio com/blue

Modo 1

- Ajustar la radio del vehiculo en AUX

- Seleccionar la masica y reproducirla

- Seleccionar las opciones de masica y

- Activar ,Transmitir a auriculares Bluetooth”

- Dependiendo del teléfono, aparecerd el menu de seleccion ,Equipos Bluetooth”;
en este mend, seleccionar ,Audio music”

Modo 2

- Este modo requiere la activacion del equipo deseado

- Seleccionar en el menud ,Musica” la opcién ,Seleccion de equipo” y

- Activar el equipo deseado

- A continuacion, seleccionar la opcién ,Musica” en el menu principal y
- Después la opcion ,Reproducir musica”

- Aparece la pantalla del ,Audio music”

Control

- Para controlar la sefial de audio, presionar el botén giratorio

- Aparece el menu de funcionamiento

- Aqui se pueden seleccionar las funciones ,REPRODUCIR’, ,PAUSA”, ,HACIA DELANTE’,
,HACIA ATRAS" y ,PARAR”

- Para ello hay que mover el boton giratorio hasta que aparezca resalfado el simbolo
deseado (la activacion se realiza después presionando el boton giratorio o con la fecla verde)

Volumen
- Moviendo el botén giratorio se puede modificar el volumen durante la reproduccion
de musica

Visualizar el equipo activo

- Seleccionar la opcién ,Musica” en el menu principal y

- A continuacion la opcién ,Equipo activo”

- Aparecerd el nombre del equipo activo en ese momento

Modificar el PIN del ,,Audio music”

- Seleccionar la opcién ,Musica” en el menu principal y

- Activar la opcion ,Seleccionar PIN”

- A continuacion, seleccionar ,Infroducir PIN”

- En el menu de infroduccién del PIN que aparece a confinuacién, indicar un PIN de
4 caracteres y

- Confirmar la infroduccion con la tecla verde

Visualizar el PIN del ,,Audio music”

- Seleccionar la opcién ,Musica” en el menu principal y
- Activar la opcion ,Seleccionar PIN”

- A continuacion, seleccionar ,Informacién PIN”

- Se visualizard el PIN activo en ese momento

@ Variante de acessérios:

Conexdo

- Conectar o cabo de controle de alimentagdo (Power-Control) ao Audio com/blue
- Conectar a saida de dudio (Audio Ouf) & entrada Aux In/Line-In do autorddio

- Conectar a fonte de dudio & entrada de dudio (Audio In) do ,Audio music”

Emparelhamento Bluetooth

- No menu principal, seleccionar o ponto ,Musica” e

- levar a cabo a procura de dispositivos

- Seleccionar o dispositivo desejado e

- Efectuar uma identificac@o através de ,0000” ou

- Seleccionar a opgdo alternativa ,Procurar do telefone”,

- Iniciando assim a procura a partir do felefone

- Em seguida, seleccionar a op¢@o ,Audio music” e confirmar através de ,0000”

Seleccdo de dispositivos

- No caso de se encontrarem vdrios dispositivos emparelhados, pode activar-se um
deles através da op¢do ,Seleccdo de dispositivos”

- No menu principal, seleccionar o ponto ,Musica”

- Activar a ,Seleccdo de dispositivos” e

- Seleccionar o dispositivo desejado

Reproducdo de musica

- Existem duas possibilidades para iniciar a reproducdo de musica...
- 1% a partir da fonte de dudio ou

- 2% a partir do Audio com/blue

19 possibilidade

- Ajustar o autoradio em AUX

- Seleccionar a musica e iniciar a reproducdo

- Seleccionar as opcdes de musica e

- Seleccionar a op¢do ,Reproduzir no Headset do Bluetooth”

- Dependendo do telefone, surge um menu de selecgdo ,Dispositivos Bluetooth”;
Seleccione ,Audio music”

2° possibilidade
- Aqui, é necessdrio activar o dispositivo desejado
- No menu de musica, seleccionar a opgdo ,Seleccao de dispositivos” e

- Activar o dispositivo desejado

- Em seguida, no menu principal, seleccionar o ponto ,MUsica” e
- Seleccionar a opg¢do ,Reproducdo de musica”

- Surge o visor do ,Audio music”

Controle

- Para controlar o sinal de dudio, carregue no botdo giratdrio

- Surge 0 menu de funcionamento

- Aqui, pode seleccionar entre as opgoes ,REPRODUZIR?, ,PAUSA’, ,PARA A FRENTE’,
,PARA TRAS” e ,PARAR”

- Para tal, basta rodar o botdo giratério até o simbolo desejado surgir marcado; Para
activar a respectiva fungdo, carregue no botdo giratério ou na tecla verde

Volume
- Durante a reproduc@o de musica, pode alferar o volume rodando o botGo giratério

Indicac@o do dispositivo activo

- No menu principal, seleccionar o ponto ,Mdsica” e

- Seleccionar a op¢do ,Dispositivo activo”

- Surge 0 nome do dispositivo que se encontra actualmente activo

Alteracdo do PIN do ,Audio music”

- No menu principal, seleccionar o ponto ,Mdsica” e

- Activar a opg@o ,Seleccionar PIN”

- Em seguida, seleccionar a opg¢to ,Compor PIN”

- Surge um menu onde deverd inserir os quatro caracteres que compdem o PIN,
- Confirmando em seguida através da tecla verde

Visualizacdo do PIN do ,Audio music”

- No menu principal, seleccionar o ponto ,Mdsica” e
- Activar a opc@o ,Seleccionar PIN”

- Em seguida, seleccionar a opgdo ,PIN Info”

- Indica-se o PIN actualmente activo




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.48000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.47667
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check true
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (FOGRA1)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <>
    /CHT <>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF che devono essere conformi o verificati in base a PDF/X-3:2002, uno standard ISO per lo scambio di contenuto grafico. Per ulteriori informazioni sulla creazione di documenti PDF compatibili con PDF/X-3, consultare la Guida dell'utente di Acrobat. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 4.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die moeten worden gecontroleerd of moeten voldoen aan PDF/X-3:2002, een ISO-standaard voor het uitwisselen van grafische gegevens. Raadpleeg de gebruikershandleiding van Acrobat voor meer informatie over het maken van PDF-documenten die compatibel zijn met PDF/X-3. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 4.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents that are to be checked or must conform to PDF/X-3:2002, an ISO standard for graphic content exchange.  For more information on creating PDF/X-3 compliant PDF documents, please refer to the Acrobat User Guide.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 4.0 and later.)
    /DEU <FEFF00450072007300740065006c006c007400200061006d002000320032002e00300036002e003200300030003500200075006e00640020006f007000740069006d00690065007200740020006600fc0072002000640065006e0020004c0041005300450052004c0049004e0045002d0057006f0072006b0066006c006f0077002e00200049006e0066006f007300200075006e006400200044006f0077006e006c006f00610064007300200075006e007400650072003a00200068007400740070003a002f002f007700770077002e006c0061007300650072002d006c0069006e0065002e00640065>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /HighResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [14173.229 14173.229]
>> setpagedevice


